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(1) OIL SCREEN

(2) OIL SCREEN

(1) RETICELLA FILTRO OLIO
(2) RETICELLA FILTRO OLIO

- {3) POMPA OLIO
(4) VALVOLA DI CONTROLLO
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INFORMAZIONI DI SERVIZIO

CONTROLLO DEL LIVELLO DELL'OLIO MOTORE
CAMBIO DELL'OLIO MOTORE

FILTRO DELL’'OLIO MOTORE

DADO DEL FILTRO DELL’'OLIO

SOSTITUZIONE DEL FILTRO OLIO BASAMENTO
PUNTI DI LUBRIFICAZIONE .

GUIDA ALLA IDENTIFICAZIONE DEGLI INCONVENIENTI

|
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INFORMAZION! DI SERVIZIO
ISTRUZIONI GENERICHE

* Questo capitolo riguarda il controllo e la sostituzione dell’olio motore, del filtro dell’olio, la pulizia della reticella

del filtro dell’olio e del bullone del filtro.
¢ Per la manutenzione della pompa dell’olio fare riferimento al Cap. 8.

DATI TECNICI

Capacita olio 2,5 litri in caso di montaggio del motore

VISCOSITA oLI0

2,0 litri in caso di sostituzione dell’olio

Olio prescritto impi€gare olio, 4 tempi Honda o uno equivalente
Classificazione di servizio API: SE o SF
Viscosita:
SAE 10W-40

Si possono impiegare oli aventi diverse viscosi-
tad, come indicato nella tabella, a seconda delia

SAEJ0N 40 20N W

SAL VN AU

At ow U

temperatura media della zona di impiego.

L 1 1 L I —r _J
-20 10 9 10 2 30 oc 'C

Portata della pompa dell’olio

{Pompa A) 7.5 litri/min a 5.300 giri/min

(Pompa B} 10,0 litrifmin a 5.300 giri/min
COPPIE DI SERRAGGIO
Vite di scarico del tubo rivolto verso il basso 25—~32 N-m (2,5—-3,2 kgm)
Vite di scarico del basamento 30—40 N-m (3,0—-4,0 kgm)
Dado del filtro . 35—45 N-m (3,5—4,5 kgm)

GUIDA ALLA IDENTIFICAZIONE DEGLI INCONVENIENTI

Livelio dell’olio troppo basso
1. Normale consumo di olio
2. Perdite di olio all’esterno
3. Segmenti usurati

Olio contaminato )
1. L'olio non viene cambiato con la dovuta frequenza
2. Guarnizione della testa difettosa

Not for commercial use
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(1) UPPER LEVEL (2) OIL FILLER CAP/DIPSTICK

LUBRIFICAZIONE

CONTROLLO DEL LIVELLO.
DELL'OLIO

Tenere il motociclo in posizione perfettamente
perpendicolare rispetto al suolo.

Avviare il motore e lasciarlo girare al minimo
per alcuni minuti. Controllare il livello dell’olio
per mezzo dell’astina fissata al tappo di immis-
sione dell’olio, inserendola finché la filettatura
tocca il collo del bocchettone di immissione.
Quando si effettua questo controllo il tappo
non deve essere avvitato. _

Se il livello & al di sotto del segno di riferimento
inferiore esistente sull’astina, aggiungere olio
del tipo prescritto sino a raggiungere il segno
di riferimento superiore.

\

(3) LOWER LEVEL

AVVERTENZA

Assicurarsi che il motociclo sia in posi-
zione perfettamente perpendicolare ri-
spetto al suolo mentre gira al minimo.

(1) LIVELLO SUPERIORE
(2) TAPPO IMMISSIONE/CONTROLLO OLIO
(3) LIVELLO INFERIORE

SOSTITUZIONE DELL'OLIO

NOTA:

Effettuare la sostituzione dell’olio a mo-
tore caldo e tenendo il motociclo sul ca-
valletto laterale per assicurare un com-
pleto e rapido drenaggio.

Rimuovere il tappo di immissione olio/astina di (1) SKID PLATE (2) CRANKCASE DRAIN PLUG

livello e la piastra antislittamento.
Rimuovere la vite di scarico del tubo rivolto
verso il basso e la vite di scario del basamento.
Dopo aver drenato |'olio, controllare che le
rondelle di tenuta della vite di scarico siano in
buone condizioni, quindi installare le viti.
Coppia di serraggio vite scarico basamento:
30—40 N-m (3,0—4,0 kgm)
Coppia di serraggio vite scarico tubo rivolto
verso il basso:
25—32 N-m {2,5—3,2 kgm)

. {1) PIASTRA ANTISLITTAMENTO
(2) VITE DI SCARICO
(3) VITE DI SCARICO TUBO RIVOLTO VERSO
IL BASSO

k3

(3) DOWNTUBE DRAIN PLUG

Not for commercial use
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(1) SEALING WASHER

NOTA: A

® Se & prevista anche la manutenzione
della reticella del filtro dell’olio e del da-
do del filtro {(Pag. 2-4 e 2-5), effettuare
queste operazioni prima di versare olia
nel basamento.

e || motore contiene circa 2 litri di olio in
caso di sostituzione. Ma dato che sol-
tanto una parte di questo olio & conte-
nuta nel serbatoio dell’'olio del telaio,
non si pud aggiungere tl{;to il quantita-
tivo insieme. .

Versare velocemente 1,5 litri di olio prescritto
{Pag. 2-1) nel serbatoio dell’olio.

Installare il tappo d’'immissione olio/astina di li-
vello. {2) DRAIN PLUG
Avviare il motore e farlo girare al minimo per

alcuni minuti.

Arrestare il motore e aggiungere olio del tipo

prescritto sino a raggiungere il segno di riferi-

mento del livello superiore, tenendo il motoci-

clo sempre in posizione perfettamente perpen-

dicolare.

Installare nuovamente la piastra antislittamen-

to e il tappo immissione olio/astina di livello.

Controllare che non ci siano perdite d’olio.

(1) RONDELLE D! TENUTA
(2) VITE DI SCARICO

Not for commercial use

BULLONE CONTROLLO DELL'OLIO
NEL BASAMENTO

NOTA:

Il bultone di controtlo del livello olio .nel
basamento & utile per il controllo del si-
stema di lubrificazione; la pompa dell’olio
regola il livello dell’olio e cosi I'olio con-
tenuto nel basamento & tenuto sempre al
giusto livello. Se cid non si verifica, signi-
fica che alcune parti del sistema di lubri-
ficazione non funzionano correttamente.

(1) OIL CHECK BOLT

Il livello dell‘olio del basamento & corretto se
I’olio non ¢ al livello della parte inferiore del fo-
ro del bullone di controllo.

(1) BULLONE CONTROLLd oLIo

21 2-3
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(1) OIL FILTER COVER

i

SOSTITUZIONE DEL FILTRO
JELL'OLIO

NOTA:
I

Sostituire il filtro dell’olio prima di versa-
re olio nel serbatoio dell’olio nel telaio.

Rimuovere il coperchio del filtro dell’olio dal
- basamento destro, quindi rimuovere |'elemen-

to filtrante.

Gettare I'elemento filtrante.

(1) COPERCHIO FILTRO OLIO

(5) OIL FILTER

(4) SPRING (2) O-RING COVER
Controllare che I'anello di tenuta posto sul co- \
perchio del filtro dell’olio sia in buone condizioni.
Inserire un nuovo elemento filtrante. ’ %
Installare il coperchio del filtro dell’olio e strin-

COPPIA DI SERRAGGIO:
8—10N.m (0,8—-1,0 kgm)

(1) VITI \ g
(2) ANELLO DI TENUTA

{3) ELEMENTO FILTRANTE /

{4) MOLLA

(5) COPERCHIO FILTRO

} (3) OIL FILTER ELEMENT (1)BOLTS

gere la vite. 4

(1) OIL STRAINER NUT

DADO.DEL FILTRO DELL'OLIO

NOTA:

Pulire la reticella sul dado del filtro
dell’olio prima di versare olio nel serba-
toio dell’olio ne!l telaio.

Staccare il dado del tubo dell’olio dal dado del
filtro dell’olio. .

Rimuovere il dado del fiftro dell’olio.

(1) DADO FILTRO OLIO

. (2) DADO TUBO OLIO /

(2) OIL HOSE NUT

Not for commercial use
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(3) O-RING
Pulire il filtro con benzina pulita e asciugar 1
con aria compressa. .

NOTA:

Togliere i sedimenti di deposito dal filtro
- attraverso il foro dell’olio.

Controliare che gli anelli di tenuta siano in buo-
ne condizioni.
Installare nuovamente il dado del filtro dell’olio
e stringerlo.
COPPIA DI SERRAGGIO:

35—-45 N-m (3,5—4,5 kgm)

Ricollegare il tubo dell’olio e stringere il dado.

COPPIA DI SERRAGGIO:
35—45 N.m (3.5—4.5 kgm) (2) OIL STRAINER NUT (1) SCREEN

(1) FILTRO DELL'OLIO
{2) DADO FILTRO OLIO
(3) ANELLO Di TENUTA

FILTRO DELL'OLIO DEL
BASAMENTO
(sul lato destro del basamento)

Togliere la piastra antislittamento e il coper-
chio destro del basamento (Pag. 8-3).

(1) COPERCHIO DESTRO BASAMENTO

Togliere il bullone che fissa il filtro dell’olio al
basamento destro.

Rimuovere la reticella dell’olio e pulirla. Instal-
larla.

Controllare che la guarnizione del coperchio
del basamento destro sia in buone condizioni.
Installiare le parti rimosse procedendo nell’ordi-
ne inverso a quello seguito per lo smontaggio.
Versare nel basamento olio del tipo prescritto
(Pag. 2-1).

(1) FILTRO OLIO

(1) OIL FILTER SCREEN

Not for commercial use -
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(2) BRAKE FLUID DOT 4
S . S

(15) STEEL BALLS

— CONE RACE |
— 8 BALL R{\CE

(1) FRONT FORK N

(ATF) o \

\

N\
N\

=~

/
'_ﬁi’ 'ﬁ‘ (12) ENGINE

(14) BALL (13) SPEEDOMETER GEAR
BEARING

(3) THROTTLE GRIP

Y =9

(4) REAR SHOCK (5) SWING ARM PIVOT
ABSORBER BUSHING
UPPER BUSHING

S

{11) BRAKE PEDAL

‘osnnw ossesb ur

aseBaidwi ayoy10ads 1UoIzedIpUl 918p OUOBUSBA Uou opuenp

(6) |SAE #80 or 90 GEAR OIL |
DRIVE CHAIN

S

(7) BALL BEARING

*11eOIPU| OUOS Uou Inb ayd 1AeD

1 © 01UBWIIODS IP 101y18dNSs 8] osselb O 010 U0D 3iedilgNn”

Not for commercial use

(10) SIDE STAND  (8) BRAKE CAM

(9) [SPECIAL LUBRICANT|

. SHOCK ABSORBER UPPER MOUNT BUSHINGS (Page 13-12)
- SUSPENSION LINKAGE PIVOTS (Page 13-12)
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(1) FORCELLA ANTERIORE (ATF)

(2) LIQUIDO PER FREN! (DOT 4)

Not for commercial use
(3) —€&m MANOPOLA DEL GAS :

(4) _gmm BOCCOLE SUPERIORI AMMORTIZZATORE POSTE-
RIORE

(5) ) BOCCOLA PERNO FORCELLONE OSCILLANTE . L
(GRASSO) ‘ -
(6) CATENA DI TRASMISSIONE (SAE 80 O OLIO PER
INGRANAGGI 90)

(7) €™ CUSCINETTI A SFERA
(8) _¢gmm CAMMA DEL FRENO

(9) LUBRIFICANTE SPECIALE : ' i

¢ BOCCOLE SUPERIORI DELL'AMMORTIZZATORE
(Pag. 13-12)

o PERNI DELLE ARTICOLAZIONI DELLA SOSPENSIONE
(Pag. 13-12)

(10) ~E=3 CAVALLETTO LATERALE
(11) —¢=m PEDALE FRENO

(12) —E.] MOTORE

(13) —@E |NGRANAGGIO TACHIMETRO
(14) & ™ CUSCINETT! A SFERA
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